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UZEUM DOMOWE

Dnia 8 Pazdziernika Roku 1836

Widok Renu pod Laufenburgiem.

| ~ Na éniefystych wierzchotkach Al&,fwtym

Wspilnym wodozbiorze Francyi, toch i
Niemiec, znajduja si¢zrzédta Renu. Trzy

- Wielkie potoki wyptywajacez okolicy gdzie

- lakjebierze poczatek Rodan, Tesin, Reuss

| Tzekj,

: ?"ly potudniowéj granicy

Aar, s3 gtéwnemi Zywiotami Léj pol¢inéj
- Pierwszy zowie sic, Renem prze-
:""n. albo Renem nizszym i wyptywa z ma-
€80 jeziora znajdujacego signa wielkiéj wy-
z“‘“}éci goe w zachodnim kraien kraju Gry-
6w, Drugi, zwany Renem srodkowym,
'erze poczgtek wlodachgéry Luckmanier,
kraju Gryzondw

Wpada w Ren przedni. Te dwa potoki

y 'l[)'nf‘icune, tworzg dosyé znaczng rzekg.

‘“eci,zwany Renem tylnym,czyli wyiszym,
YPtywa z okolicy jeszcze bardziéj malo-
Wezéj : 59 to samezaspy éniegow izawat)

lodéw. Pod miasteczkiem Reichenau, omil
kilkanaécie od zrédet swoich,tacza si¢ te trzy
potoki i tracac oddzielne nazwisko tworza
jedna rzeke. Ren szeroki jest w tém iniej-
scu na 230 stop i juZ zaczyna bydZ sptawnyin
dla mnéstwa todzi. Utagadzaja sie dzikie
i ostre rysy jego krajobrazéw; nie sa jui
tak wspaniate ale wdzigczniejsze i milsze.
Po gestych i ciemnych lasach potnocnych,
po obnazonych skatach, po ztowréibych lo-
dowiskach, nast¢puja kwieciem ubarwione
taki, bogate zniwa, sady, Wwinnice. Kraina
ktora ta rzeka oZywia, od miasta Coire a%
do Mayenfeld, jest tak pickna iz ja z0Wia
doling Tempe Szwajearyi. Od Mayenfeld az
do Jeziora Konstancyi, Ren odgranicza
Szwajearya od patstw Austryackich. W 1éj
czgSei biegu, znowu dzikszq postaé przybie-
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ra. Plynie bardzo bysiro, toczy odtamy
skalidrzew, a przez to nie moina Zeglowac
po nim czétnami lecz tylko na tralwach.
Wezbrany roztopami $niegéw, wzbiera nie-
zmiernie i pustoszy nadbrzeine okolice.
Przy nptywie do jeziora Konstancyi, wody
Renu juz spokojniejsze, znowu stuzyé mo-
ga do zeglugi: Wpadajac do jeziora Konstan-
cyi,przy jego wschodn.ie.] stronie, rzeka prze-
ptywa je wzdluz, idzie pod murami miasta
Konstancyi, a wyszedlszy z gtéwnéj czgdci
jeziora, wpada w cz¢sé zwany Untersee i ja
takie w catéj dtugosci przecina, Gdyjuz po-
rzucijezioro i ku zachodowi weZmiec kieru-
nek, Ren juz wowezas na 75) stop szeroki,
niesie todzie obciazone towarami Niemiec,
Witoch iSzwajcaryi; lecz w krétce zmiana
gruntu znowu przerywa Zegluge, i two-
rzy jeden z najwspanialszych obrazéw na
calym §wiecie. Za miastem Sza(fhuza, rze-
ka skreca si¢ nagle ku potudniowi, jak gdy-
by chciata powrocié¢ do Szwajcaryi. Lecz
zaledwie w tym kierunku pot mili ubie-
gta , zaczyna bystrzéj ptynaé; loze sig¢
zweza, gtazy wystaja ze wszystkich stron
i rozbijaja fale ptynace w skalistym ko-
rycie. Wody tém bystrzéj i burzliwiéj
ptyna, im bardziéj zblizaja si¢ do ogromnéj
skaty na ktéré] wierzchotku stoi zamek
Laufen; tam urywa si¢nagle poktad skat po
ktorym toezyty sic fale, a cata massarzeki
-spada z wysokoécistop 70. Nasamym kraficu
przepasci,fawaskalista wystawia ugorytrzy
stupyposrod rzeki.Nie podobna odmalowaé,
z jak wéciekta gwaltownoscia, wody zatrzy-
mane w najbystrzejszym pedzie, bija o
te zapory,zjak przerazajacaszybkoscia prze-
suwaja si¢ po obudwu stronach tychgrobel,
ktérych przez tyle wiekow jeszeze wazru-
szy¢ nie zdotaly! Rozbite wody, zamie-
niaja si¢ w kurzawe, w piang i krople
deszczu i skrapiaja okoliczne skaty, ale ta
kurzawa, ta piana, te krople spadaja na
ostatek w otchtan, w ktéréj massarzekibu-
rzy sic z przerazajaca moca. O dwiemile od
Laufen,huk gtuchy juzzapowiada wodospad.
Wodospad ten, najpickniejszy i najwickszy
w catéj Europie, sciaga licznych mitoéni-
kéw natury i przez to jest zrzédiem zna-
cznego dochodu dla mieszkancéw Szaffhu-
zy. Zmienia sic jego widok, stosownie do
pory dnia i roku. Najwspanialszym jest
w porze rozlopu sniegéw; wowezas bowiem,
wody znacznie wezbrane, odbijaja si¢ jak
najéwietni¢j. W porze , gdy stoiice wzbi-
wszy si¢ W gOr¢, rzueapromienie swoje na
kataraklg, potyski Swiatta przecinajae si¢
na wszystkie strony z Kroplami deszczu,
tworza zachwycajacy widok,a przepaéé oka-
zuje si¢oSwiecona tysiacem kolorow teezy.
Obraz zmienia si¢ i wickszéj nabiera uroczy-
stosci gdy noc zapada, gdy juiz z trudno-

‘pdtnocy, opuszeza ziemie Helwetow. Szero-

§cia dojrzeé mozna ped wéd, a huk zdaje
si¢ bydz powazniejszym i straszliwszym.

Niektorzy, lubia ogladaé wodospad przy
swietle xiczyeca; sprzecznosé miedzy cisz?
przyrodzenia arykiem fali, ma wodwezas
niewymowny powab.

Zegluga na Renie przerywasic o pét mili
przed kaskadai dopiero przy zamku Warth,
ponizéj wodospadu, znowu si¢ zaczyna-
Liczne strumienie i rzeki: micdzy niemi
najznaczniejsza rzeka Aar powickszaja mas-
s¢ wod jego. Pod Lauffenburgiem Ren no-
we stawia zaporyi niebezpieczenistwa. Zno-
wu zwezasic w korycie, a skalty granitowe
tworza druga chociaz nie tak wielka kas- §
kade. W tém miejscu trzeba takze towa- |
ry na lad wyktada¢. Ren plynie daléj ku
zachodowi, mi¢dzy xieztwem Badenskiém a
Szwajearya, lecz znowu zwraca sic w glab
téj ostatniéj krainy, skrapia miasto iczes¢
Bazylejskiego kantonu. Dopiero pod murami
tego miasta, ostatecznie hiorac kierunek ku

ki jest wowczas na stop 600, gtchoki na
10 do 12stu.

Porzuciwszy Szwajearya, Ren staje si¢
rzeka Francyi i Niemiec iplynie przez kra-
je zupelng istarodawna szezycaee sigcys |
wilizacya, przez okolice, ktorych doliny nie |
sa tak zapadte a goéry nie tak wysokie; po-
zhywa si¢ powoli swoich tak uderzajacych
i malowniczych krajobrazow, i przerzynd
nie tak szczytne ale tadniejsze i milsz€
okolice. Sztuka hojnie go uposaza, staro*
Zytne i stawne miasta stoja nad jego brze
gami, a chociaZz nie ma juz wodospadéw;
pyszni si¢ ze swoich mostow. Zaczawszy 0
Bazylei, ptynie przez 46 mil francuzkich
micdzy Francyaa W.Xi¢stwem Badenskiém:
Posiany na téj przestrzeni niezliczonem!.
wyspamirozlewasic na 1100 stop szerokosch
lecz zmienia si¢ jego gteboko$é a zeglug®
dosyé jest trudna. Zaczawszy od Lauter”s &
burga, oddala si¢ od granicy Francyi, a wspd®
niate miasta Niemiec ozdabiaja obadW?®
brzegi Renu. . A

Na jego powierzchni unosza si¢ nieZ li‘
czone statki i tratwy, a szeroko$é przenos
stop 1200. Zastésowane do wielkoéciﬂrzek"'
tratwy te sa zbudowane w olbrzymiéj pro
poreyi i wygladaja jak ptywajace miasta,
ktérych #yja liczne rodziny, razem 2
dtem domowém. Podrés trwa tak dtug®’
jak stdtek, ktéren przedawany czqéc'“n’ 1
co raz si¢ zmniejsza; osada zas wéw’c’d, '
dopiero wysiada nalad, gdy ostatni pas 5t¢
kowy bedzie sprzedany.

Od miasta Bingen na granicy wielk
stwanizszego Renu, zaczyna si¢ stawna ®=
nazwana Rhingau, Tam Ren rozwija ©
wspaniatosé. W otwartéj plrynacdolini€ g
1500 stop szerokosci.Juz w Szwajcaryibs |
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Jego uwienczone byly winnicami, lecz wina
z doliny Rhingau dochodza do najwyZszego
slopnia wzictosci; tam znajduje si¢ stawne
Johannisberg. Krajobraz jest wspanialy i
okazuje pomyslny stan mieszkancéw. Nad
brzegami, wszedzie leig pickne wioski, do-
my, winnice i sady.

Za dolina Rhingau zmienia sic scena.
Ren ma tylko 1200 stop szerokosei, éci-
skaja go dwa pasma gér, micdzyktéremi pty-
nie. Na wierzchotkach skatstoja stare ka-
plice albo rniny zamkéw. Pod miastem
| Kolonia, kraj staje si¢ pfaskim a rzeka pty-
nie ku Holandyi przez prowineye Kliwii i
|’ Bergu. Brzegi niczém juZ nie zajmuja oka.

Tylko co wplynie na ziemie Holandyi,
rzeka rozdziela’ si¢ na kilkanascie odnog,
z ktérych jedne wpadaja do morza péino-
cnego , drugie do jeziora Zuyderzeeitwo-
rza nieprzebyty labirynt wysp i kanatéw.

Ren od wiekow wainym jest pod wzgle-
dem politycznym jako granica krajéw, ja-
ko linia dziatan wojennych, uzytecznym
Jestdlahandlu,gdyZrzeki wpadajace doniego
i kanaty utatwiaja zwigzki kupieckie. Wo-
dy Renusa bardzo czyste, jak to wskazuje
jego nazwisko, z dawnego Germanéw jezyka
powzicte. Ludy balwochwalcze mieszkajace
]., ‘niegdy$ nad jego 'brzegami oddawaly mu
| czesé religijna.

WIOSLARZ Z OHIO.
(Zarys obyczajéw Amerykariskich).

Przed kilkoma laty, poptynatem statkiem

parowym zPittsburg do Cyncynati.  Uro-

dzitem si¢ nad brzegamirzeki Ohioi wspo-

' Mnjenia mojéj mlodoéci nic mi nie przy-
. Srowadzai’y na my$l, procz matych czoten
- dzikich krajowcéw, klérzy corocznie pro-

" Wadzili do portu Pitta tadunki futer i ttu-

| B20zu niedzwiedziego. Po67niéj, widziatem

| ptaskie todzie, mogace walezy¢ z pedem

~ Wody; a wkilkalat potém , wielkie statki
2 Ohio i-Missisipi, rozszerzyty handel w za-
thodnich Ameryki krainach.

- W epoce gdym si¢ udat do Cyncynali,
Statek parowy kilka razy dopiero p¥ynat
% lego miasta do Pittsburg i gtoszono po-
Wszechnie, #e ten sposob Zeglugi nie ada
S1¢ na rzece Ohio. Powodowany cieka-
Woscia, czyli statek parowy bedzie mégh
*°l‘zystnie opieraé si¢ pgdowi wody, odby-

. ®m te podroi. Statek piynat tak szybko

. Jdaksirzata. W kilka godzin dosiggnat Ka-
rakty Letort, gdzie zazwyczaj wysiadali
9drézni, lecz zblizajae si¢ do brzegu, za-

“a,dZi'to ogromny korzen drzewa. Sternik

"'*Owal’ przebyé te przeszkode.—,, W tyl!

| "lyMzawotal gtos na ladzie. Pomagajcie

A

sobie dragami i bosakami, albo uwicznie-
cle ze szczelem.«

Radosnym okrzykiem powitano tego kto-
ry nam dat tc rade. Poznatem wéwezas
Higfielda, jednego z moich najdawniejszych
towarzyszow, z kiérym liczne odbywatem
podréze. Stat oparty od nieclicenia o pien
debu. Jego wysoki wzrost, strzelba kio-
ra trzymat w lewéj rgce, mezka twarz,
noszaca élady ostrego i pracowitego Zycia,
szlacheina postawa, zwrécity uwage wszy-
stkich podroznych. Byta to w rzeczy sa-
méj postaé godna pedzla Salwalora Roza.
Jego fizyonomia tchneta spokojem, cera
ogorzata od storica, a muszkuty z stwar-
dniate nawyknieniem do trudéw; chociaz
liczyt lat przeszto piedziesial; whosy miak
czarne jak skrzydto kruka i posiadat czerst-
woéé mtodziencza. Mial na sobie surdut
my$liwski z niebieskiego sukna, obszyty zie-
lona ta$ma, mokassiny na nogach, skérzane
spodnie i n6z mysliwski za pasem.

Statek przebyt zapore, a podrozni zaczgli
wysiadaé na lad. Skoro tylkostanalem na
brzegu, Higfield zblizyt #i¢ do mnie i po-
witat mie. — »Jak si¢ macie? rzeklem...
— »Zdréw. A wy? odpowiedzial i chwy-
ciwszy mic zarcke $cisnal tak silnie na znak
przyjazui, jak zelaznemi kleszczami.

—,,Ciesze si¢cie wasspotykam, rzek¥ to-
nem prostéj uprzejmosci. Chceciez pojédz
z nami? bedziem sirzelaé do cynowego
garczka.

Zrozumiatem Higfielda. W kazdym innym
razie bytbym odradzat tak niebezpieczna
zabawe, ale bedac w towarzystwie dwéch
Anglikow, ktérzy kraj nasz zwiedzali, chcia-
Yem pokazaé im jedna z najciekawszych roz-
rywek naszych osadnikéw zachodnich.

Higlield z towarzyszami postapit kilka-
nascie krokéw od brzegu i utknawszy drag
w ziemi wbhit wniego gwé%dZ na dwie czo-
§ci dtugoéei. Strzeley stancli o picdzie-
siat krokéw. Pigé wystrzatow nie trafito
weale: szeéé kul dotkneto gwézdz i zwi-
neto go, ale kula l.iigﬁglda ugodzila
gwézdz wsamg glowe, 1 whitago w deske.

Okrzykami uczczono ten dowéd zrecznofei.

Gdybysmy mieli czas woln'y, Higfield by%-
by pokazat naszym cudzoziemcom , zrecz-
noéé w polowaniu mna wiewiorki, w téj
ulubionéj rozrywce mysliwcow z Kentucky.
Biegty strzelec nie mierzy do zwierzgcia,
lecz w gataz na kioréj siedzi wiewiorka;
kula odrywa gataz a to nagte wstrzasnie~
nie zabija zwierz¢. Higfield nie mogh tak~
#e okaza¢ nam jak zrecznie ucina knot §wie-
cy, kula karabinowa, nie gaszac $wialla.
Lecz Anglicy mogli przynajmniéj bydz swiad-
kami strzelania do cynowego garczka. Sil-
ny wioélarz, brat Higlielda, stanat o trzy-
dziebei krokéw ~od nas, i obréciwszy sig
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iwarza do brata, wziat garczek cynowy wi-
szacy mu u pasa i postawit go na glowie.

Higlield wyczySciwszy jak najstaranniéj
wnglrze lufy, wziat kule w dloin, nasypat
tyle prochu aby zupelnie byta przykryta,
a polém nabit. Chociai nieraz bytem $wiad-
kiem téj niebezpiecznéj rozrywki, dreszez
przeniknat wmi¢ wskros, a towarzysze moi
przestraszeni niebezpieczeistwem naktére
narazat si¢ wioslarz, usitowali oderwaé
Higfielda od jego zamiaru. Lecz on nie
zwazajac na ich nalegania i prosby, posta-
wil w tyle noge lewa, a wlepiajac ocay
w brata, zwolna podniést strzelbe do wy-
sokosci jego gtowy. Przez kilka chwil za-
trzymat bron w tém horyzontalném poto-
Zeniu, tak niewzruszona, jak gdyby silna
reka co ja trzymata, byta wyrobiona zgta-
2u.—,Mierz troche nizéj bracie, albo za-
placisz zaktad: zawotal wioélarz z zadzi-
wiajaca .krwiz; zimna.

Nie wiem czyli ustuchal téj rady, lecz
natychmiast ustyszelismy wystrzat,acyno-
wy garczek odleciato kilkadziesiat krokow,

rzedziurawiony kula. Powstat krzyk uwiel-
Eienia i radosci, a dwaj Anglicy pobiegli
do odwaiznego Wioklarza, patrzac czyli nie
jest zranionym. [FIC munie byto i stat nie
wzruszony na miejscu. Gdy kula ugodzita
w naczynie, nawel nie zamknat oczu. Je-
golowarzysze nazwyczajeni do 1éj rozryw-
ki, uwazali ja za rzecs bardzo pospolitg.

Powrécili po tém na 6dz
si¢ od nas. ;
Higfield byt wiernym wzorem tych od-
waznych wioslarzy ktérzy przed zaprowa-
dzeniem statkéw parowych, przewozill
wszystkie fadunki z prowincyi zachodnich,

lecz teraz nie mogac wytrzymaé wspotubies
gania, porzuciliswojsposéb do zycia i przes

niesli si¢ winne strony. Tradno poj:;_c,.i“k
mogli znalezé si¢ ludzie, ktérzy za biednd
zaptate chetnie porzucali rolnicze prace!

poswigeali si¢ rzemiostu wioSlarza, wystas -
wionemu natyle tradéw, nedzy iniebezpies

czeistw. Nic bardziéj nie moie zniszczy
zdrowia i przyépieszyé kresuzyciajak cig2°

kie prace wioslarzy. Niepodobna ich sobie .

wyobrazié, zwtaszcza gdy trzeba ptynaé po

gore rzeki majacéj niezliczone zakrety:
Statek popychaé musza dtugiemi Zerdzids
mi, opierajac jezcatéjsity o piersi. Musid
posiadaé nie pospolita czerstwosé ten, kL0
zdotat takie trudy wytrzymaé. Ci ludziés

z pochylonym grzbietem i gtowa dotykajac?

si¢ podtogi, byli pedobni do wotéw cid”
gntqcl}ch Evéz cigiko obtadowany. .Ob”“o
zeni a% do pasa dla chfodu i fatwiejszes

ruchu, wystawieni byli na skwar stope€”

czny w lecie i na dlugie deszcze jeSie:'
ne. Gdy przez caty dzien pchali ““te~6:
dawano im n¢dzna poreya wodki, a po V!

dnéj wieczerzy sktadajqcéj si¢ z migsa i

pot spalonego i z czarnego chleba, kI3

-

swoja i oddalili

i3
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8i¢ na statku, na gotych deskach i kilkogo-
dzinnym snem orzezwiali wycieniczone sity.
O $wicie budzita ich §wistaczka sternika,

" & wypiwszy kieliszek wodkiwracali do zwy-

Czajnéj pracy.

Tym to statkom powierzali kupcy ame-
rykanscy najbogatsze fadunk’, majac zaje-
dyna rekojma podpis sternika, ktéry nie nie
posiadal précz swego statku, irzadko si¢
zdarzato aby ich zaufanie zdradzone byto.
Pomiedzy temi wioslarzami, Higfield zna-
Mienite miejsce zajmowat. Wyzszém ob-

darzony pojeciem, w jakimkolwiek stanie

bytby miat gére nad innemi. Higfield +a-
czyt site Herkulesa z picknoScia ryséw;
od dziecinstwa mawykty do wszelkich
niebezpieczenisiw, nadzwyczajnie byt od-
Wainy i stawa jego rozciagata si¢ od Pills-
burga ai do Nowego Orleanu. :

W kilka lat po mojéj podréiydo Cineip-
nati, udatemsi¢ do Nowego Orleanu, stat-

iem parowym. Sternikiem naszym byt
Znany mi wtasciciel todzi, ktére wprzddy
Utatwiaty handel w tych stronach. Zapyta-
tem go o los dawnych towarzyszéw.

»Gdyémy postrzegli, odpowiedziat, Ze

bie mozemy ubiegaé si¢ z parowemi statka-
Wi, porzuciliémy nasze rzemiosto: ¢i klorzy
Wieli wiceéjznajomosci sztuki, zostali ster-
Nikami na statkach parowych, wielka cz¢é¢
Przylaczyta si¢ do karawan handlujacych
% Indyanami, inni warescie zaj¢li si¢ rol-
Victwem.

—,,A cé% si¢ stato z moim starym przy-

Jacielem Higflieldem?

—,,Higfield, odpowiedziat, zginal w po-

brgg wszezgté] kiotni. Zniewolony porvzu-

¢ swéj stan, nie cheiat przyjaé obowiaz-
Ow sternika , a czujac Ze nie zda si¢ do
Ueywilizowanego spoleczenisiwa, poszedt

W lasy Missuri. W rok potém, gdy rozma-

Zony trunkiem strzelal docynowego garcz-
2, wymierzyl za nisko i na miejscu zabif
SWego towarzysza. Jeden z przyjaciolza-
Jtego , posadzajac Higfielda ze to naumy-
Huje uczynit, potozyt go trupem.

JELEN AXIS.

z

.u-'eleri axis, czyli Jeletii = nad Gange-
w Poddug Buffona, zyje w Jndostanie a
Taszcza w Bengalu, a chocia% jego na-
I8ko znajduje si¢ w Pliniuszu i innych
Worach starozytnych, jednakze wzmian-
lak jest krotha, iz nie moina z pe-
O8ciag wiedzieé, czyli o 1ém zwierz¢ciu
je"“'é cheieli. +Axis z postaci podobny
{ ,do daniela, sieré¢ ma jasno ptowa z bia-
! centkami na bokach i na grzbiecie;

3 ",hdl“éd"k, brzuch i szyja sq biade; ogon

dtugi na dziesicé cali jest biaty pod spo-
dem, ptowy z wierzchu i naznaczony czar-
nemi pasami.

Obyczaje dzikiego Axis nie sa dobrze wia-
dome; od niejakiego czasa widziéé go
mozna w wielu menazeryach. Rozmna-
zaja sie w stanie domowniclwa, sa Zywe i
wesote.

SZYLLER
(dokoriczenie)

Po dwunastu latach przerwy, Szyller wré-
cit narescie do scenicznego zawodu. Juz
wszystko si¢ w nim zmienilo, oprécz pick-
néj i szlachetnéj duszy kiéra w mtodosei
mylna obrata droge. Jego wyobrazenia o
szluce juz nie byty tez same; gtchoko za-
stanawial sie nad wzorami, nauczyl sig
z zimna krwia uwazaé ludzi i spotecznosé,
nauczyl si¢ znaé przeszte czasy i poréwny-
waé je z czasem obecnym. Co raz to bardziéj
uszlachetnil ten §wiat poetyczny, w ki6-
rym Zyta jego wyobraznia i wziat zupelnie
odmienny moralny kierunek.

Piszac historya wojny trzydziestoletniéj,
powzial zapewne mysl poematu dramatycz-
nego /Vallenstein. Dzietu temu poswig-
cat nie mato czasu i pracy. ,,Doznaje, pi-
»,8at do przyjaciela, rzeczywistego udreeze-
»ynia, gdy mysle o mojéj tragedyi Wallen-
.»slein; bede jéj musiat poswiceic siedm jub
,»,08m miesicey zycia, ktérego trwoni¢ nie
,»powinienem i moze na ostalku zrobic zta
,sztuke. Pierwsze moje utwory dramma-
»lyczne nie wzbudzaja we mnie odwagi.
,,Wchodze w nieznany zawéd, gdyz od las
,okilku przyjatem zupetnie nowysystemat.*

Czylat stare kroniki dla obeznania sig
z duchem i jezykiem dawnych czaséw;
obeznat si¢c nawetl z astrologia: gdyz jak
wiadomo, Wallenstein wierzyl w t¢ prze-
sadna nauke. :

Lecz mimo zamitowania kidére czut dla
Szekspira, a niech¢ei do tragedyi francusz-
kich, nie még*uniknac wptywu epoki wkté-
réjzyt,anizastosowacsi¢do Szekspirajak do
klassycznego wzorn. Wallenstein mato ma
podobienisiwa do tragedyi angielskich, Za-
pewne Szekspirnie bytby zrobit trzech od-
dzielnych czc¢sei ze s“ojego przedmiotu;
nie mogac objaé go wjednym i obszernym
zakresie, Wyslavwmy sobie ze Szekspir ma-
luje t¢ sama historyczng epoke. Poérod
grubych ebyczajow swego wieku, piszac jg-
zykiem ktoren jeszeze nie zpal pigtna wy-
hszlatconego towarzysiwa, nic by mu nie
przeszhadzato do odmalowania w wielkich
rysach, obrazu W allensteina; kilka scen
rzucon)ch tu i owdzie, bytoby nam wysta-
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wito charakter Zotnierzy; zepsucie wodzow
i ich intrygi bytyby wskazane posrod nie

rzerwanego postepu zdarzen, a charakter
Q’Vallenst@ina skreslony z réwnaz prawda,
nie bylby posiradat cokolwiek ze swojéj
wielkosei, przez rvozprawianie nad soba
samym.

Szyllerutworzyt swéj drammatyczny poe-
mato Wallenstejniez trzech nast¢pnych i od-
dzielnych czebci.Pierwsza jest prologiem bez
akeyiibez rozwiazania, ale przedstawia naj-
prawdziwszy i najtrafoiejszy obrazZycia i
charakteru zotnierza, jakisi¢ utworzyt przez
latszesnascie ciagtych wojen. Wszystko przy-
pomina tam epoke ktéra cheial malowaé,
wszystko zgadza si¢ z barwa czasu, a je-
dnakZe wszystko jest glebokiém wszystko
-nosi ceche tej wiecznéj i powszechnéj praw-

"dy, stanowiacéj urok drammatyeznéj sztu-
ki.Kt6% z nas, posréd wielkich wojen z Napo-
leonem co tak dfugo wsirzgsaty Kurope, nie
poznat mniéj lub wiccéj tych obozowych
obyczajow kitore Szyller skreslit? Powab
tak wesotego, przygodnego i nie przewidu-
jacego Zycia, tak ozywionego wzruszeniem
niebezpieczenstw, tak mitego przez bez-
czynnos¢, to zaufanie wsile swojéj, ta kar-
nos¢ zastepujaca wszelkie prawa, to podwie-
cenie si¢ dla wodzow, stawione w miejscu
wszelkiéj moralnoéci, wszystko to tworzy-
to wielki i uderzajacy obraz. Pikolomini,
‘druga cz¢sé Wallenstleina, nie maja takZe ani
akeyi ani rozwiazania i sa owocem potrze-
by odmalowania charaktera oséb i miejsea.
Y.inajomo§é¢ serca ludzkiego, okazuje sie
réownie w obrazie wodzéw, jak Zolnierzy.

Po tych przygotowaniach, przystepujemy
do gtéwnéj akeyi, oswojeni z osobami i oko-
licznoSciami, a wiedy tragedya ta nie wiele
réznisi¢ zewneirznym ksztattem od tragedyi
klassycznéj, lecz bardzo rézni si¢ duchem
swoim. Wszystko bowiem §ciaga sie do
malowania charakteréw. PoloZenia dram-
malyczne wzbudzajace tak glcbokie wzru-
8zenie, napolykaja sic w ciaguzdarzen, lecz
nie sa weztem drammatu.

Te trzy sztuki scenicane, tworzace poe-
mat 77 allenstein, posiadaja wzrastajace za-
i¢eie, odmienne zupelnie od tego, klérego
doznajemy pryy tragedyach szkoty francuz-
kiéj, lecz kigre takie ma wladze swojai
urok. Zd{‘je sic, iz widziemy jak zwolna
rozwija S8i1¢ przed nami pasmo natural-
nych wypadkow, ktérych znamy przyezy-
ny, ktérych skutek przewidujemy. Przymio-
tem drammalyeznego talentu,jest to, Ze umie
tworzyé i ozywiaé osoby, daéje poznaé wi-
dzom: a ktoryz poeta posiadal ten talent
w wickszymn stopniu od Szyllera? Vallen-
stein wystawiony byl na teatrze Wejmar-
skim w 1798. Goethe byt utworzyt ten
teate i nim kierowal. Wejmar, miaste-

bie, z jaka starannoscia wystawiono Wallen”

czko 6,000 ludnos$ci majace, byto stolica
dworu na ktérym panowato najprawdziw-
sze upodobanie w picknych naukach. Goe-
the posiadal wzgledy xiccia i jego matki,
xi¢znéj obdarzonéj najpickniejszemi prazy-
mioty. Herder i Wieland osiedli w Wejma-
rze. O trzy mile z tamtad w tym samym okreg-
gu jest stawny uniwersylet w Jenie. Spra-
wy imatego kraju, rzadzonego po ojeowsku
i patryarchalnemu, nie wiele zabieraja cza-
su. Wojna jeszcze byta nie dosicgla srod-
ka Niemiec. Prowadzono zatém na dwo-
rze Wejmarskim jak najprzyjemn;ejsze %y-
cie, ozywione zapatem do nauk i sztuk
pieknych. Publicznosé w teatrze nieskta-
datasie z burzliwego tlumu jak w wielkich
stolicach, ktérego zdanie i przychylno$é
pozyskac¢, mita jest ale razem niebezpie-
czna rzecza. Byl-to jakoby teatr domowyy
na ktérym aktorowie i artySei pewni wza*
jemnéj zyczliwosci, oddawali si¢ swobodnie
natchnieniom talentu. Goethe ezynit na
téj maléj scenie jak najbardziéj urozmaicos |
ne proby. Juilo urzadzono sale jako slas
rozytny tealr, i wystawiano tragedye gre:
ka dostownie przetoZona. To znowu gra’
no komedya Terencyusza wmaskach,podtug |
starozytnego wzoru. Wierne ttumaczenid
Szekspira grano nazajuirz po wystawie trd”
gedyi francuzkiéj. Ubioryzrobione byly jak =
najdoktadniéj. Mo%nazalem wyobrazié s07

stejna, ktora to sztuka mialastanowié ep9”
ke w historyi niemieckiego teatru. .
Szyller odtad osiadt w Wejmarze. Tamy
zupelnie zajety sztuka drammatyczna , ¥#
tonie ukochanéj rodziny, otoczony najst®
wniejszemi literatami w Niemeczech, b_Yti
szezgsliwszym nizeli kiedykolwiek w zyeid® 4
Powiadaja, Ze jego zaZylosé z Goethem lkl‘: |
wy przedstawiata widok. Szyller miat cb3
rakter niespokojny, drazliwy. Zazwyer
byt ponury i potrzebowat ruchu i zap“”ﬁ!
dla ozywienia rozmowy. W prostych s
sunkach towarzystwa, okazywat si¢ nieki? |
dy dziwacznym. Goethe znajac te otwdl
ta i namictna dusze, mial dla niego jak ““J‘j |
czulsze wzgledy i usuwal wszystko coby g
drazni¢ mogto. / ot
W krétkim lat przeciagu, wyszta naé"‘,’l,
Dziewica Orleariska, Narzeczona z M
syny i Marya Sztwart, oraz li‘umacze;"d;
1fiigenii w Aulidzie Eurypidesa, Ma/lb‘.",__ |
Szekspira, i kilku komedyi z francﬂ“l",e.,
go i whoskiego jezyka. Daziwnag jest 'op
cza, iz w Dziewicy Orlianskiéj, od ,“!g;qf.f
Szyller od prawdy llislorycznéj i rzucl;’{‘_
w fantastyezno$é. Szlukata znana jest o
telnikom™ polskim z przektadu And o
Brodziniskingo, ogtoszonego drukiem ! ,is‘,
lokrotnie wystawianego w teatrze. C_h;',. ii
zdaje si¢, Ze Szyller, trzymajac si¢ bisvEE/|
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bytby znalazt szezytne i rozdzierajace sce-

by sadu Joanny, jednakZe zaprzeczyé nie

Podobna, Ze cata ta.sztuka oZywiona jest

Bajwznioslejszym duchem poetycznym i na-
eiy do najcelniejszych utworow sceny nie-
ieckiéj.
- Narzeczona z Messyny, napisana byta na
Wzértragedyi greckichz chérami. Ale poe-
ta nadajac formy staroZylne nowoczesne-
Wy przedmiotowi i dzielae chér na dwie
hieprzyjazne strony, zalracit ducha staro-
Zytnego i nie dopial celu. Talent Szyllera
Wykazuje si¢ posrod btedow uktadu. Nie-
Dawis¢ dwoeh braci odmalowana jest no-
Wym i zajmujacym sposobem. Ich poje-
nanie jest tkliwe iszczere. Chéry odzna-
Czaja sic wspaniata poezya i liczonesa do
'z¢du najpickniejszych utworéw liryeznych.
Marya Sztuart, zbliza sic bardziéj do
lragedyi francuzkich. Jakze wielka okazu-
de si¢ roznica, migdzy tasztuka, a pierwsze-
i pracami Szyllera, tak co do malowania
cl_larakleréwjako tez znajomosci serca ludz-
lego! Nowegorodzaju wrazeniateatralne,
Yadaja odrgbna cech¢ Maryi Sztuart. W pia-
Jin akcie wszelka nadzieja juZ znikta dla
faryi; ani ona, ani widzowie juZ nie watpia

% jej losie. Przygotowania niecofnionéj
Smiepci , obraz tak uroczystéj chwili, gle-

1€] wzruszaja nizeli wszelk_ie udreczenia
Yzpaczy. Moralny pomyst éj drammy, wy-
Yagrodzenie wielkich bt¢dow przez zal i
Uiegzczescie , zgadza si¢ z 13 spokojnodeia
Yagiczna, kiora poprzedza Smier¢ Maryi.
Posréd prac drammaltycznych, Szyller nie
%Puszczal poezyi liryeznych; wielka liczbe
Jamienitych utworéw wydat w owym cza-
S+ Najwainiejszym jest Dzwon, Piesi

1 Kaesandc;f, Obchod zwycigstwa.—Trzy te
- trezye. znaja czylelnicy wprzektadzie pol-

w . W poemacie Dzwon,opisuje poeta
krétiich wierszach materyalna prace,
erwy za$ migdzy jedna a druga robola,
i.apei'nia myélami petnemi gtebokiéj filozofii
Zniostéj poezyi, do ktoréj uiytek dzwo-
Dasuwa mu przedmioly.

A Na wezwanie xi¢eia Wejmarskiego, Szyl-

Mo v{))’”@mnczyi’ tragedya Rassyna, Fedra,
wo o ¢lnie moze, ale ze staraniem i pra-

S¢ia , kiére zachowywal we wszystkich
4o Mnodciach. Tieca przektad ten wyszed?
po tragedyi ilhelm Tell, ostat-
ajpickniejszém dziele Szyllera. Zda-
N Dajuczefiszych znawcedw,jest to arcy-
Ysceny niemieckié¢j i w ogélnosciszlu-
) e;am'"“[!%"élj- Jest to utwor talentu
; snfj doJ""'ﬂ:Yosci. :

e POX %nnJ(lOWa{' siec wowczas W naj-
ty n‘38 'Wszéminajstodszém potozeniu.Oto-
ko Qy chwatly wzrastajaca ciagle, przez ni-
W Mezaprzeczony, szezgsliwy w domo-
PoZyciu, potaczony zwiazkami przy-

emin

jazni z najznakomitszemi ludZmi w Niem-
czech, cieszac si¢ ich towarzysiwem, obsy-
pany dobrodziejstwami xig¢cia, nieslely’ nie
dtugo uzywat tych daréw losu. Jego
sity i zdrowie, szybko nikly. Przeczuwat
swoj los, a jednakie nie przestawat pra-
cowaé z zapatem. Nauka byla dla niego
pociechg nie zaé trudem; powodzenie za-
checato go i nowe wktadato nan obowiaz-
ki. Drammatyczne pomysty cisn¢ly si¢ do
jego glowy; z pomicdzy nich najdaléj posu--
nicta byta tragedya Dymilr Samozwaniec.
Znaczne jéj ulamki pozostaly w papierach
Szyllera. :

Wowczas to wtasnie, kiedy mogl jeszeze
wrozyé sobie dtugi zawod powodzen iszeze-
§cia, nielito$na $§mier¢ przerwata pasmo tak
chlubnego Zycia. Podréz do Berlina, kiora
odbyt aby zobaczyé wystawe Wilhelma Tel-
la, mocno go utrudzita i powrécit chory.
Rodzina i przyjaciele powzicli o niego jak
najmocniejsza obawe. Przyszedl cokolwiek
do siebie i zajat si¢ literackiemi pracami
Przy kotcu 1804 r. napisal pigkna scenc li
ryczna na §lub xi¢cia Wejmarskiego naste-
pcy tronu z wielka xi¢zniczka Rossyi.

W parc miesiccy potém, zachorowat;
rozwincta si¢ stabosé¢ piersiowaiumart na
nia 9 Maja 1805 r. Mial dopiero czlerdzie-
§ci pic¢ lat. Lekki byt zgon jego. Na kil-
ka chwil nim wydat ostatnie tchnienie, pa-
ni Wollzogen zapytata go jak si¢cma: Coras
lo spokojniejszy: odpowiedziat. Byla 1o
w rzeczy saméj historya jego zgonu, i dla
tego tak mocne wzbudza zajecies Jak za~
spakaja i podnosi umyst, obraz ciagtego
postepu téj gorejacéji wzburzonéjduszy ku
religii cnocie i szezgéciu! Jakie nauczaja~
cym jest przyktad tak czynnego umystu,
kiory wychowauy zrazu w zasadach moral-
nosci i poboZnoéei, oburzasi¢c w wie-
ku mtodzieiczym przeciw przymusowi,
émie na wszystko powstawaé, wszystkim
pogardzaé, a potém, doznawszy w {éj
walce samych tylko udreczen, zwrécony.
zoslaje, nie zawplywem wladzy i obawy,
lecz sita rozumu i natchnieniem serca, dp
zvédta wszelkiego spokoju, i w miare jak
ta zbawienna post¢puje droga, powiedziéé
moZe z sumienném przekonaniem, , Coras
jeslem spokojniejszym.*“ Jest to golebica,
ktéra porzuciwszy arke, i dtugo bladzae
nad wodami przepasci, nigdzie zalrzymac sig
nie moZe i do boskiego schronienia po-
wraca.

Szyller chciat azeby go pochowano bez
przepychu. W nocy zawieziono jego zwto-
ki do grobu; towarzyszyt im orszak przyja-
ciot i mtodzieiy, oddali oni hotd temu, kié-
rego zycie i pienia, wzbudzity w nich za.
pat do szczytnoéci i cnoty. Opowiadaja, Ze
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podczas pogrzeba niebo okryte bytochmu-
rami, lecz w chwili gdy juz ciato miano
spuszceza¢ do grobu, xiezye pokazatl si¢ i
blademi promienmi osSwiecit grobowiec
poety.

.

Po ukonczeniu tego zarysu Zycia jedne-
go z najwickszych poetow, prawdziwa przy-
jemnosé uczynim naszym czytelnikom, u-
mieszczajac w picknym przektadzie, wiersz
Szyllera, Godno$< kobiet, wktérym poeta
stawiajac obok siebie odmiennyzawéd mez-
czyzny i kobiety, maluje go odmienna mia-
rg wiersza, tak, aby ta réZnica powotania
wydatna byta razem dla mysli i dla ucha.

GODNOSC KOBIET.

Crcijcie kobiete, ona ziemskie lata,
Niebieskick pociech rézami przeplata,
Jéj dlunie wieniec mitoSci nam wija;

Ona pod skromna Gracyi zaslona,
Zywi starannie iskre niezgaszong
Naj$wietszych uczué, co w jéj sercu Zyja.

Z rzeczywistych krancow $wiata,
Wiecznie dziki mai wylata,
I po namietno$ei toni,
g Niespokojne mySli goni,
Serce niczém nieskojone,
Gdzie$ w daleky leci strone,
Gdzie$ po gwiazdach, bez wytchnienia
$ciga mare¢ uludzenia,

Ale kobiety wejrzen urck blogi,
Sprowadza zbiega z plonnéj marzen drogi,
Na rzeczywisly §lad ziemskiego Zycia;
Prostéj natury wychowanka mila,
Skromnych zwyczajow matki nie zmienita
Srod scian rodzinnych lubego ukrycia,

Niespokojne meZa ramie,

Zgubna sily wszystko tamie;
Dziki, idzie bez wytchnienia
Sliska droga przeznaczenia;

Co dzi§ slworzyl, jutro kruszy,
A chu¢ wieoznie walczy w duszy,
Wicczuie , jako hydry glowa,

Z zgonem jednéj, roénie nowa.

M kobieta kochajaca, tkliwa,

Chwilowe kwialy, cichszéj chwaly zrywa,

A pod jé] reka zaden kwiat nie ginie:

Wolniéj dzialaiac, choé w szezuplym zakresie,

Bogatsze plony i sludsze odniesie,
Bo si¢ nie gubi po marzen krainie!
Dumnym my$lom maz oddany,
Nie zna stodkiéj dusz zamiany,
Nigly w zimném jego lonie,
Boska milo$é nie zaplonie;
Dlon nie zadriy w lubéj dloni,
Lzy czaloéci nie uroni,
Bo przez ciagle w Zycia boje,
Zbyt zhartowal serce swoje.
Ale jak harfa, od Zefirow tchnienia
Ledwie wzbndzona, boskie roni brzmienia,
Dusza kobiety w nieszczg¢cia godzinie,
Za kaidéj troski lekkiém udreczeniem,
Cichém sie w Tonie ozywa westchnieniem,
Lub w Izach perlowych na lica wyplynie.
W wszystkich krokach, czynach, meza,
Dzika przemoc przezwycieza;
Ledwo z mieczem wyszli spolem ,
Pers przed Scyta bije czolem,
Namietnoéci rozkielznane,
Walcza z soba naprzemiane;
I tam huczy tragba wojny P!
Gdzie brzmial dziewic $piew spokojny: ©

Ale kobieta, ulegla, trwoZliwa, 5
Cnota zwycigza , pro$ba przekonywa , '
Sklania do zgody umysly zawziete :

Jéj glos , szalonéj zemsty uniesienia

Na tkliwy uécisk milodci zamienia,
Niezgodne dlonie, Taczac w wezly Swiete.
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